i,

Version

MIIEIRRPKE/ENKINS
EDLITGiION

s

e SN —
Ready- To’Ra ce.




* 1/16 Slash 4x4, Ready-To-Race® with Titan 12T 550 Motor
* XL-2.5 Electronic Speed Control

*TQ 2.4GHz radio system

* 7.2V NiMH Traxxas Power Cell battery

« 2amp DC Fast Charger

* Quick Start Guide %

* Quality tool set

Battery Pack:and-Charger: Included—

L,

7.2V NiMH Traxxas Power Cell
battery with iD™ Technology

NEW

Auto Battery
ldentification
Unmatched Charging
Safety and Simplicity
Traxxas iD™ chargers (sold separately)
auto-detect iD-equipped Power Cell™
batteries and automatically set and
optimize charge settings. Visit
Traxxas.com to learn more about this
feature and available Traxxas
chargers and batteries.

2amp DC Peak Detecting
Fast Charger

Included-Radio-System

This model is equipped with the new TQ 2.4GHz radio
system. The TQ's modern design features an internal antenna
for a sleek look, and an ergonomic grip for all-day driving
comfort. 2.4GHz technology means there’s no need to

worry about frequency conflicts, no matter how many other
drivers you're racing with. Just switch on and drive--the TQ
automatically locates and locks onto an open frequency.

* 2.4GHz Technology—just switch on and drive
TOP QUALIFIER « Fully installed and Ready-To-Race®
« 3-channel 2.4Ghz receiver with dual Channel-1 inputs

« Lightweight with just 4 AA batteries

WhatéYouilliINeedito!Run

4 AA Alkaline

Sold separately at your hobby dealer.
Batteries

ol

No previous experience with radio controlled models
is requlred Model requlres a minimum of setup,

U.S. only.)
[otal SupportaYou ~W=fﬂﬂwm'ﬂmm Whether
radiofreplacement partsror performance upgrades,
svourtoll-freelinktofastfriendlyisolutions

Jutside the

TroNNE6. E@aM

* 1/16 Slash 4x4, Ready-to-Race® avec le moteur Titan 12T 550
« Systéme électronique de contréle de la vitesse XL-2,5

« Systéme radion TQ de 2,4GHz

« Pile Traxxas Power Cell de 7,2V NiMH

« Charger rapide de 2 ampéres a c.c.

« Instructions de démarrage rapide

« Kits d’outils de qualité

e
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Pile-et-chargeur-inclus

NOUVEAU

Auto Battery
ldentification

Protection pour
chargeinégale et simplicité

Pile Traxxas Power Cell de 7,2V NiMH
équipé avec la technologie iD

NOUVEAU

Les chargeurs iD™ de Traxxas (vendue
séparément) détectent automatiquement les
cellules des piles équipées d'iD et réglent et
optimisent automatiquement les paramétres de
charge. Pour en savoir plus sur cette fonction
et les chargeurs et les batteries disponibles de

Traxxas, visitez Traxxas.com.

Charger rapide a détecteur de
créte de 2 ampéres a c.c.

Systeme-radio-inclus
Ce modeéle est muni du nouveau systéme radio TQ de 2,4GHz.
L’antenne interne confére a la conception toute moderne du
systéme TQ une allure élégante et au conducteur une prise
ergonomique et confortable a la longue. La technologie
radio de 2,4GHz élimine les soucis visant les conflits de
fréquences, peu importe le nombre des autres concurrents.
Vous n'avez qu‘a allumer et conduire - le systéme TQ localise
et sélectionne automatiquement une fréquence libre.

* Technologie radio 2,4GHz —allumer et conduire
» Complétement installé et Ready-To-Race®

* Récepteur de 2,4GHz a 3 canaux avec entrées doubles
sur Canal-1

* Léger avec 4 piles AA

Pour:faire/fonctionner:le
modele)jil[faudralprevoir;

En vente chez votre marchand d’agrément

TOP QUALIFIER

4 piles alcalines AA

Aucune expérience antérieure avec des modéles téléguidés
n’est nécessaire. Le modeéle a besoin de trés peu d’opérations
d'installation, d’entretien, ou d’équipement de soutien.

hors des Etats; appelez 9-3000
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*1/16 Slash 4x4, Ready-To-Race® con motor Titan 12T 550
« Control de velocidad electronico XL-2.5

« Sistema de radio TQ 2.4 GHz

« Bateria 7.2V NiMH Traxxas

« Cargador rapido de 2 amperios de CC

* Instrucciones para el inicio rapido

« Caja de herramientas de calidad %
Bateria-y-cargador-incluidas
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Auto Battery
ldentification

Incomparable simplicidady
seguridad de carga

Los cargadores iD™ de Traxxas (se vende por
separado) detectan automaticamente las baterias
de celdas de potencia equipadas ID y establecen y
optimizan automatica-mente la configuracion de
carga. Visite Traxxas.com para mayor informacion

sobre esta funcion y los cargadores y las baterias
disponibles de Traxxas.

Sistema.de.radio.incluido.
Esto modelo esta equipado con el nuevo sistema de radio TQ
de 2.4 GHz. El moderno disefio del TQ cuenta con una antena
interna para una apariencia elegante y un agarre ergonémico
para obtener comodidad de conduccion durante todo el dia. La
tecnologia de 2.4 GHz significa que no se debe preocupar acerca
de conflictos de frecuencias, sin importar con cuantos conductores
esté compitiendo. Simplemente encienda y conduzca; el TQ ubica
una frecuencia abierta y se mantiene en ella de forma automatica.

NUEVO

Bateria NiMH de 7,2 V Traxxas Power
Cell equipado con tecnologia iD

NUEVO

Cargador rapido de deteccion de
pico de 2 amperios de CC

« Tecnologia de 2.4 GHz: simplemente encienda y conduzca
« Totalmente instalado y Ready-To-Race®

* Receptor de 2.4 GHz de 3 canales con entradas de canal 1
doble

« Peso ligero con solamente 4 baterias AA

TOP QUALIFIER

Lolgueinecesitarapara
ponerien/marchalsu/modelo

Se vende por separado en su distribuidor

eﬂanﬂ Fy

4 Baterias AA alcalinas

No se requiere experiencia previa con modelos a control remoto.
El modelo requiere una configuracién, mantenimiento o equipo de
soporte minimos.

mmn-mmmmmmn EYER unnmrpmrrmmmmrr
jastEnvie un
correoel
2-549-3000
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* 1/16 Slash 4x4, fahrbereit (Ready-To-Race®)
mit Titan 12T 550 Motor

* XL-2.5 Elektronische Drehzahlregelung
*TQ 2,4GHz Funksystem

* 7.2V NiMH Traxxas Power Cell Batterie
2 amp DC Schnell-Ladegerat

* Schnellstart-anleitung

2
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- Qualitats-Werkzeugset
Batterie-und-Ladegerdt-im
Lieferumfang enthalten

NEU

Auto Battery
ldentification

7,2 V NiMH Traxxas Power Cell
Batterie mit iD-Technologie

Unerreichte Sicherheit
NEU undEinfachheit beim Laden
iD™-Ladegerate von Traxxas (separat verkauft) erkennen
mitiD ausgestattete Power-Cell-Batterien automatisch
und setzen und optimieren die Ladeeinstellungen
automatisch. Auf Traxxas.com finden Sie weitere
Informationen iiber diese Funktion und den verfiigbaren
Ladegerate und Batterien von Traxxas.

Funksystem.inbegriffen

Dieses Modell ist mit dem neuen TQ 2,4 GHz Funksystem
ausgestattet. Das modernen Design des TQ verfiigt Giber

eine interne Antenne, einen schlanken Look und einen
ergonomischen Griff fir hohen Komfort beim téglichen
Fahren mit Ihrem Modell. 2,4 GHz-Technologie bedeutet, dass
es keine Frequenzkonflikte gibt, egal mit wie vielen anderen
Fahrern Sie zusammen fahren. Sie miissen nur einschalten und
losfahren - der TQ findet automatisch eine offene Frequenz
und sperrt sie.

2 amp DC Schnell-
Spitzenermittlungsladegerat

* 2,4 GHz-Technologie - nur einschalten und losfahren

« Vollstdandig installiert und fahrbereit (Ready-To-Race®)

« 3-Kanal-2,4 GHz-Empfanger mit dualen Eingangen an Kanal 1
« Leichtgewicht mit nur 4 AA-Batterien

TOP QUALIFIER

Was;Sie/bendtigen,;urm/mit
lhrem/modellizu/fahren.

Separat oder bei Ihrem Handler zu erwerben.

5L and Fuy

4 AA Alkaline Batterien

Erfahrung mit funk-ferngesteuerten Modellen wird empfohlen
Das Modell erfordert moderaten Einstellungs-, Wartungs- oder
Supportaufwand.

Fir dieses Modell gilt derTraxxas Total Support Cmmmmmmmrmmﬁrm
\werden: Egal, m@rxzrrfrerr-@fm@immﬂm.. derFunksystem rzue

undfreundlichenlosungenas Inszu jederZeit peeE=Mailerreichenssupport@

raxxas.com:FAuerhalb der USA rufen 972-549-3000
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Quincaillerie hexd

peen caretu Iy uned toreplicate Pro 4X4 performance. here’s SImply nothing else ike'it. Power. Precision.
chskantschraube

il | Ny
" tw-)\

necteurhaut courant de Traxxa
- - = Conectore de alta tension Traxxas
de [as carreras cortas a escala 1/16. En la'pista o en el patio de su'casa, Slash 4X4 a'escala™1/16 le permite raxxas'Hochstrom=Anschliiss

lexperimentar la'competicion directa a alta velocidad. Avance rapido en los saltos, deslicese con potencia en las

curvas y desplace a los demas hacia larecta final. La suspension independiente en las 4 ruedas se ha desarrollado

cuidadosamente ;)ara reprodu-cir.el rendimiento 4X4 Pro.'Sim_plemnte no hay nada igual. Potencia. Precision.

ortes a dégagement rapide des pile
Puertas de baterfas de facil liberacion
Batteriefach mit Schnellverschluss

Rendimiento. Slash 4X4 a escala 1/16 lo tiene todo.

Power. Prazision. Performance. Damit gewinnt man Kurzstreckenrennen. Traxxas

weil3: Wir fahren mit Pro 4x4 Renntrucks in voller GroBe und Sie konnen den Thrill der

Kurzstreckenrennen jetzt im MaB3stab 1:16 erleben. Auf der Rennstrecke oder in lhrem Hof b .
rogressive-Rate Trave

Roulage progressive

Recorrido de promedio progresivo

Progressiver Federweg

- mit dem 1:16 Slash 4x4 erleben Sie Hochstgeschwindigkeit und Kopf-an-Kopf-Rennen.
Uber Wellen springen, mit Power-Slides durch Kurven fahren, anstoen und bis zur Ziellinie
weiterfahren - die Einzelradaufhdngung an allen vier Radern wurde sorgfiltig eingestelit,

M die Performance der Pro 4X4 zu kopieren. Es gibt einfach nichts Vergleichbares. Power
Wheel Travel| Lo course d l roue
Recorrido de rueda | Federweg

- x‘ 'E'5 ' l,ﬂ” Revo-Spec Suspension Progressive-Rate Travel Ball-Bearing Transmission' with™ :-,'OiI-FIIIed GT|

1 — y /4 i o : Slipper Clutch —— - ;
Sealed/WaterproofiElectronics . 7 Suspension Revo-Spec Roulage progressive i GTR Shocks™ remplis

Composants électroniques scellés Suspension Revo-Spec Recorrido de promedio avec embrayage a friction GTR Shocks™ de aceite

- o B 1o = o ) progresivo ==
Sisterna'electronico sellado resistente al agua m ' Eﬂ mna’ ) Aufhéngung mit Revo . Py ey e e ... GTRShocks
- - o M S o ® Spezifikation Progressiver Federweg OldruckstoBdampfer

Abgedichtete wasserdichte Elektronik con embrague deslizante

—
Prazision Performance Der 1:16 Slash bietet alle drei.

Kugelgelagertes Getriebe mit
Rutschkupplung



IMPORTAN

OUNGER ‘m-' EARS OLD
RESPONSIBL! SUPERVISION'IS
REQUIRED DURING OPERATION AND

IAINTENANCE

his is a high-performance model which is NO
intended for use on public roads or in congested
areas where its operation may conflict with or
disrupt pedestrian or vehicular traffic. Read all
enclosed information before operating. Fully
illustrated, step-by-step instructions describe
adjustment, operation, and required maintenance
procedures. This model should not be operated
in a crowd, indoors or without adequate space.
The vehicle is fully assembled, ready to run, and
requires the following items for operation: 4 AA
alkaline batteries. These are available from your
hobby dealer. In an effort to continually upgrade
our products, Traxxas reserves the right to make
improvements and modifications to this model,
which may not be reflected in the photographs
and specifications printed on this box. Battery and
charger style subject to change and may vary from
photos.

Traxxas

C

Model 70054-1

VIPOR E PR -
:ONCI NFANTS

INEURS DE MOINS DE 14 ANNEE

OUT FONICTIONNEMENT ET RETIEN
DOIT ETRE SURVEILLE PAR UN ADULTE
RESPONSABLE.

e modeéle a haut rendement n'est pas destiné a étre
utilisé sur les routes publiques ou dans des zones
agglomérées ou son fonctionnement peut empécher
ou perturber le trafic des piétons ou des véhicules.
Lisez tous les renseignements ci-joints avant de
mettre en marche votre produit. Les instructions
entiérement illustrées et détaillées décrivent

I'ajustement, le fonctionnement et les procédures
d’entretien requises. Ce modeéle ne doit pas étre utilisé
en cas d'agglomération, a I'intérieur ou en I'absence
d'un espace adéquat. Le véhicule est entierement
assemblé, prét a fonctionner et a besoin de 4 piles
alcalines AA. Elles sont & vendre chez votre marchand
d'agrément. Dans le but d’améliorer continuellement
ses produits, Traxxas se réserve le droit d'apporter
des améliorations et des modifications a ce modéle,
qui peuvent ne pas se refléter dans les photographies
et les spécifications techniques imprimées sur cette
boite. Le type de pile et de chargeur peut changer et
ne pas correspondre aux photos.
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PORTAN E PRODU
STA DISENADO PARA NINC
ENORES 4 ANOS.'SE
REGUIERE PERVISION DE UN
ADULTO RESPONSABLE DURANTE LA
DPERACION Y EL MANTENIMIENTO.
ste es un modelo de alto rendimiento que NO
esta destinado para el uso en carreteras publicas o
en areas congestionadas, en la cual su operacion
pueda entrar en conflicto con el trafico vehicular,
con los peatones o incluso molestarlos. Lea
toda la informaci6n adjunta antes de operarlo.
Las instrucciones paso a paso son ilustrativas y

\[s

describen los procedimientos de ajuste, operacion
y mantenimiento necesario. Este modelo no debe
operarse entre la multitud, en interiores o sin el
espacio adecuado. El vehiculo estd completamente
ensamblado, listo para correr y requiere de 4 baterias
AA alcalinas para su operacion. Estas se encuentran
disponibles en los comercios para aficionados. En
el esfuerzo por actualizar continuamente nuestros
productos, Traxxas se reserva el derecho de
realizar mejoras y modificaciones a este modelo,
los cuales no pueden reflejarse en las fotografias y
especificaciones impresas en esta caja. El estilo de
la bateria y el cargador estan sujetos a cambio y
pueden variar de las fotografias.

Traxxas McKinney, Texas
Copyright © Traxxas 2014 All
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NiMH

RODU
El nJER'IIII\IDERJAH IG E UNTER
4 JAHREN ENTWICKEL] IACH
D I'FINENVERANTWORTLIC El
RWACHSENEN IST WAHREND BETRIEB UND
JARTUNG ERFORDERLICH.
ieses Modell ist ein Hochleistungsmodell, das NICH
fiir den Gebrauch auf 6ffentlichen StraBen oder in
verkehrsreichen Gebieten vorgesehen ist, in denen der
Betrieb des Modells im Konflikt mit FuBgangern oder
anderen Verkehrsteilnehmern geraten oder diese stéren
konnte. Lesen Sie alle beigefiigten Informationen, bevor
Sie das Modell in Betrieb nehmen. Die vollstandig illustrierte
Schritt-fiir-Schritt-Anleitung erklart Einstellung, Betrieb
und erforderliche Wartungsarbeiten. Dieses Modell sollte
nicht in Menschenmengen oder Innenrdumen betrieben
werden oder wenn nicht gentigend Platz zur Verfiigung
steht. Das Fahrzeug ist komplett montiert und fahrbereit. Sie
benétigen nur noch 4 AA Alkaline Batterien fiir den Betrieb.
Diese konnen Sie bei lhrem Handler erwerben. In unserem
Bemiihen, unsere Produkte kontinuierlich zu verbessern,

behalt sich Traxxas das Recht vor, Verbesserungen und
Modifikationen an diesem Modell vorzunehmen, die in den
Abbildungen und Spezifikationen auf dieser Verpackung
eventuell nicht enthalten sind. Die Art der Batterien und
des Ladegeréts kann jederzeit geéndert werden und kann
eventuell von den Fotos abweichen.

Made in Taiwan
rights reserved.

01'z0334 11 7005317

KD1816-R01 Rev. 140919

IMPORTANT: Help the
environment by disposing of
your product responsibly. The
wheelie bin logo ates the
product and batteries must
not be dlsposed of in domestic waste.
Please use d nated collection points or
recycling facilities when disposing of the
item or batteries.

WARNING: This product contains chemicals
which are known to the State of California
to cause cancer, birth defects, or other
reproductive harm.

IMPORTANT : Veuillez aider I'environnement
en vous débarrassant de facon responsable
de votre produit. Le logo sur la poubelle a
roulettes indique que le produit et les piles
ne doivent pas étre jetés avec les déchets
ménagers. Veuillez jeter le produit ou les
piles aux points indiqués de collecte ou aux
locaux de recyclage.

ATTENTION : Ce produit contient des produits
chimiques qui, selon I'Etat de Callfornle, peuvent

IMPORTANTE: Ayude al medioambiente
desechando este producto de forma
responsable. El logo del papel en el
recipiente indica que el producto y las
baterias no se pueden desechar entre los
residuos domeésticos. Utilice los puntos de
recoleccion diseiados o las instalaciones
de reciclaje cuando deseche el articulo o
las baterias.

ADVERTENCIA: Este producto contiene
imicos que el estado de California

causent le cancer, des ou
autres effets nocifs sur la reproduction.

reconoce que pueden causar cancer,
defectos de nacimiento u otros dafios
reproductivos.

WICHTIG! Helfen Sie, die Umwelt zu
schonen und entsorgen Sie Ihr Produkt
II. Das durch
Mulltonnensymbol zeigt an, dass das
Produkt und die Batterien nicht iiber
den Hausmiill entsorgt werden diirfen.
Entsorgen Sie das Produkt und/oder die
Batterien iiber die dafiir vorgesehenen
gungs- oder Recyclil

WARNUNG: Dieses Produkt enthélt
Chemikalien, die in Kalifornien als
krebserregend oder als Geburts- oder
andere reproduktive Schaden verursachend
eingestuft wurden.
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TOP QUALIFIER 2amperes ac.c.
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THE NAME IN RADIO CONTROL®
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